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Om upplöst Peruguano, 
dess pris, användning och verkan. 

Uppläst Peruguan0 af Ohlendorffs & Czo tillverk- 
ning i ett omedelbarligen användbart och pulverformigt 
tillstånd levereras af mig under en garanti af en halt af 

8- 9 proc. qväfve, skyddadt mot förfiyktigande, 
8-10 proc. lätt löslig fosforsyra, 

för närvarande till nedanstående priser, och i händelse 
någon gång halten skulle beñnnas under det minimum, 
som garanteras, godtgör jag underhalten i förhållande 
till det faststålda priset. Men dervid beräknar jag 
likväl sålunda, att ett möjligen befintligt öfverskott på 
löslig fosforsyra får proportionsvis ersätta det felande 
qväfvet samt omvåndt ett öfverskott på *qvåfve ersätta 
den möjligen felande lösliga fosforsyran. 

Priset å upplåst Peragzzano från lager i Stockholm 
och Göteborg är vid köp af 

600 centner och derutöfver Kronor 12, 75 
300 J) s: J! 133 00
100 a: :J v 13: 25 
under 100 centner ,, 13, 50, 

levereradt fritt ombord eller vid banstation i Stockholm 
och Göteborg. 

De noterade priserna galla för 100 skålp. brutto, 
inclusive säckar, pr extra kontant betalning, utan 

godtgörelse af tara, godvigt, rabatt eller decort. 
Vid ofvanstående priser åro jag och mina agenter 

icke bundna förrän ordern är af oss accepterad. 
At kände sakre köpare lemnas kredit mot accep- 

terad vexel och tillagd årlig ränta a 6 proc. från fak- 

turadagen, hvarom öfverenskommelse i så fall bör träffas 
vid reqvisitionen. Aterförsåljare, äfvensom Inköpsföre- 
ningar och Iiushållningssållskaper åtnjuta extra fördelar, 
hvarom närmare meddelas genom korrespondens. 

Stockholm och Göteborg i Februari 1875. 

G. D. Mwnckel. 



  

   

   

  

Angående kontrollen af den zqvplösta Perugzøarzon 
får jag härmed underrätta, att för Sverige densamma 
utöfvas vid Kongl. Landtbruks-Akademiens agrikultur- 
kemiska försöksanstalt i Stockholm genom Herr Pro- 
fessorn Dr C. E. Bergstrand, till hvilken man alltså 
har att insända de för analys eller undersök- 
ning bestämda profven. Hvarje köpare har rått 
att erhålla dessa annalyser kostnadsfritt verkställda, 
då varan reqvireras från mig eller mina agenter, så- 
vida han bekostar frakten för profvets insändande och 
bifogar bevis, hvarifrån varan är hemtad eller inköpt. 

Försöksstationerna och de i Statens eller Hushåll- 
ningssållskapens tjenst anstålda Agrikulturkemisterna 
hafva rätt att när som helst uttaga prof från mitt 
lager eller från mina agenter och afnåmare, i och för 
kemisk imdersökning. 

På anhållan af Göteborgs- och Bohusläns Hus- 
hållningssällskap upptager jag följande: 

”Göteborgs- och Bohusläns Hushållnings- 
Sällskaps kontroll-analys erhålles efter begäran 
hos säljaren vid reqvisitionen; resultatet försändes 
direkt från kontrollanten till köparen, och för- 
seglas hvarje sâiclç i partiet med kontrollantens 
sigill. Afgiften är 3 Kronor för hvarje analys 
(af köpare utom Göteborgs- och Bohuslän 6 
Kronor). 

Och âtager jag mig, r 
att vid begäran om kontroll-analys skriftligen 
och pr posto under adress: Hushållnings- 
sällskaps kontroll”, underrâitta om det reqvire_ 
rade partiets storlek och uppgifva beskaffen- 
het, tid och ställe för proftagningen sam.t reqvi- 
rentens namn och adress.” - 

_ 
Men jag gör uppmärksam derpå, att de köpare, 

   

   



3 

som vilja taga varorna utur Göteborgs magasin och önska 

analys under Göteborgs- och Bohusläns Hushållnings- 
sällskaps kontroll, ej må reqvirera guano annat än om 
en eller några dagar innan afsåndningen skall ske, så att 
kontrollanten må få tillfälle uttaga prof och for-segla 
sâickarna. 

/

Följande iltlåtande af Prof. Bergstrand 
tager jag mig friheten här meddela. 

“F ör att komma till närmare kännedom om re- 
sultaten af den Upplösta Peruguanons användande 
hafva uppgifter från skilda orter blifvit insamlade 
under de sednare åren. Häraf framgår, att verkan 
af den använda gödningen stundom utfallit mycket 
olika, men på det hela taget dock i allmänhet tillfreds- 
stâillande. Många skrifvelser och bref från enskilda 

jordbrukare föreligga, deri man finner, att resultatet 
varierat under en mängd vexlande omständigheter. 
Några af dessa bref har Herr .Freenckel förklarat sig vilja 
meddela i den broschyr, som utgifves jemte priskurañt 
och öfriga upplysningar betrâiffande användningen af 

Upplöst Peruguano. Men utom dessa skrifvelser från 
Herrar Landtbrukare hafva flera inkommit, dervid man 

igifvit tillkänna, att man antingen ej kunnat iakttaga 
någon eller ock endast en ringa verkan vid de göd- 
ningsförsök, som blifvit anstålda. I de flesta fall 
uppgifver man torka eller otjenlig våderlek såsom 
varande den förnämsta orsaken till det _misslyckade 
resultatet. Stundom finner man af de meddelade upp- 
gifterna, att jorden varit föga tjenlig för den artifici- 
ella gödningen, t. ex. då man använder endast super- 
fosfatgödning på en styf och hård lerjord, eller då 

jordens fysikaliska beskaffenhet i allmänhet varit så- 
dan, att den kemiska gödningens verkan måste all- 

delesupphäfvas. Ar dessutom jorden någon gång i ett 
lika stort behof af ett flertal våxtnärande bestånds- 
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delar, då. är tydligt att bördigheten ej kan återställas, 
om blott en eller annan, men ej alla de bristande 
ämnena tillföras. 

“Genom de erhållna underrättelserna har jag emel- 
lertid fått en ytterligare bekräftelse på de âsigter 
rörande de artificiella gödningsämnena, deras använ- 

dande och verkan, hvilka jag iett anförande vid 
Landtbruksmötet i Mariestad den 12 Augusti 1874 

    

närmare utvecklade. Detta anförande finnes meddeladt 

i. Iiongl. Landtbrulçs-Akademiens Tidskrift för år 1874 
Nzo 5, sid. 285; och torde  alltså få hänvisa till 
denna artikel för erhållande af en fullständigare un- 
derrättelse om de inverkande omständigheterna vid 
användandet af artificiella gödningsmedel. Vidare får 

   

  

jag hänvisa till de upplysningar om den upplösta 
Peruguanon, som blifvit meddelade i de berättelser, 
hvilka Herr Fraenckel under de närmast föregående 
åren likaledes offentliggjort. Uti den nyligen utgifna 
tredje upplagan af Prof. Arrhenii Handbok i Svenska 
Jordbruket“ äro* derjemte de vigtigaste iakttagelserna 
rörande denna fråga anförda, och Herr Fraenckel har spe- 
cielt beträffande den upplösta Peruguanoni det följande 
här meddelat åtskilliga utdrag ur nämnda handbok. För 

öfrigt får jag tillkânnagifva, att jag fortfarande ar be- 

redvillig tillhandagå Herrar Landtbrukare med råd 
och upplysningar, ej allenast i fråga om de artificiella 

gödningsämnenas undersökning och kontroll, utan ock 
rörande deras användande m. m. 

Stockholm den 20 Februari. 1875. 
/ O. E. Bergstranolñ* 

  



Utdrag ur Prof. :lrrhenii “Handbok i Svenska 
Jordbruketå tredje áomarbetade upplagan, 

Stockholm 1874. 
1

Ersta delen. 
s. 243. § 110. 

“Slutligen imå här erinras, att de såsom gödnings- 
ämnen allmänt vâirderade _QZMZTLOSOTZWTHCL hafva till stor 
del sitt våmie af den fosforsyra, som de innehålla, 
ehuru de, likasom djurens ben, äfven äro utmärkta 
för en stiörre, eller mindre gvägfvehøzlt, hvaraf deras 
värde förhiâjesñ* 

S. 263. § 132. 
“Till öfvergödning af såidesbrodd, da denna visar 

sig svag, lampa sig superfosfater i allmänhet mindre 
väl än chilisalpeter, svafvelsyrad ammoniak och upp- 
löst perugzuøno, hvarom vidare vid framställningen om 
dessa gödningsämnenñ* 

S. 280. 
l 

149. 
“För vara §vanliga sâidesvaxter, för raps, lin och 

hampa samt för potatis och andra rotfrukter har guano- 
_gödnzng visat sig synnerlig verksam. Likaså till öf- 

vergödning af höstsädesbrodd, som lidit af ogynsam 
väderlek, i hvilket senare fall --- äfvensom till öfver- 

gödning .af grasvallai* - peruguanosuperfosfat eller 
hvad man kallat “upplåst perzøguaøzw* air att föredraga. 

Fuktig väderlek vid Litstråiningen af guanon har 
ett gynsamt inflytande pad dess verkningar, hvilket 
ögonskenligen kan märkas af den mörkgröna färg och 
den frodighet, som växterna Linder sådan väderlek 

antaga straxt efter en guanogödning. Under- ihållande 
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torr väderlek straxt efter guanons användande  dess 

verkan deremot osäker. För vårt land, somi allmän- 

het får vidkâinnas en ihållande vårtorka, torde det 

*blifva förmånligast att använda guanon om hösten till 

höstsäden eller tidigt om våren såsom förbattringsmedel 
för densamma. Vidare böra vi med fördel kunna an- 

vända guano i blandning med superfosfater för rofvor 

och andra rotfrukter, hvilkas såning vi måste afpassa efter 
sommarens nederbörd. - I de flesta fail lárer väl 

dock den ilppliösta peruguanon härvid böra föredragas 
framför den råa, då den upplösta är till sin samman- 

sättning garanterad samt hastigare och säkrare verkande. 

Vi skola derföre närmare redogöra för beskalfenheten 
af den sednareñ* 

S. 280. § 150. _

“Guanoszqøeøfosfczt eller s. k. zzpplösf perugzøaøzo 
beredes af rå peruguano, genom att denna sönder- 

/males och derefter upplöses med svafvelsyra, dcrvid 

   

  

den i guanon befintliga fosforsyrade kalken omsättes 

till i vatten lättlöslig sur fosforsyrad kalk (till super» 
fosfat se S 110), och guanots qväfve ingår förening 
med svafvelsyran till svafvelsyrad ammoniak, som icke 

ar flyktig, och derföre alltid kommer jorden och väx- 

terna till godo, när detta gödselpreparat användes för 

våra kulturväxter. 

Benämningen “upplöst peruguano“  vilseledande, 
dåd den föranleder mången att tro, det denna guano 
skulle i handeln förekomma i flytande form. Så är 

icke händelsen. Efter Lipplösningen i svafvelsyra har 

denna guano genom tillsats ,af ñnsållad rå guano 
m. m. försats uti ett torrt och pulverformigt tillstånd, 
alldeles likasom händelsen är med superfosfaterna; 
qväfvet är uti den upplösta peruguanon i samma 

skick som qväfvet uti bensuperfosfat, och det vore 

derföre i allo egentligast att benämna detta gödsel- 
preparat för guanosuperfosfat. Vi bibehålla emeller- 

tid, för att ej föranleda nâgra misstag, den benäm- 

ning som begagnas af gödselfabrikanterna och finnes 
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upptagen a « deras priskuranter, efter hvilka jord- 
brukarne  sina reqvisitiener å de artificiela göd- 
selblandningar, som de önska begagnat. 

S. 281. § 151. ,
“Den *zøpjalösta perzøgnaneøt användes på samma 

vis och för samma säden, som den råa  149). Men 
som den Lipplåösta peruguanon utgöres af en likformig, 
lueker 0011 pulverartad massa, så erfordras före dess 

spridning ingen annan åtgärd, än att Litblanda den- 

samma med jord eller andra ämnen, så att den jemt 
kan spridas öfver de fält, som dermed skola gödasñ* 

s. 281. § 152. -

“Den izpplösttt perzcgzzanoøz håller omkring 10,5 proe. 

löslig forsfbrsyra samt 10,5 qväfve. Dessa bestånds- 

delar variera något efter råmaterialets olika beskaf- 
fenhet och uppgifves garantien för bemälde båda 

växtnåringsâimnen avanligen mellan 9 och 10 proe. 
-- 

Härefter rättar man sålunda qvantiteten af den upp- 
lösta peruguano, som man i förening med stallgödsel 
eller enbar vill å en viss areal använda, efter de 

meddelanden vi ofvan lemnat rörande de fosforsyrerika 
och qvafverika gödningsämnena; och för speeiela fall 

.lemna- de tabeller, som vid slutet af detta och nionde 

kapitlet finnas öfver de särskilda gödesslagen samt 

öfver kulturvåixternas sammansättning och medelskörde- 

beloppen, tillförlitlig ledning _för bestämmande af mäng- 
den, som för olika säden och skördar bör användas så 

väl af detta som af andra gödningsämnen, ensamt be- 

.gagnade eller i förening med andra. 

Förf. har sett de ittmä-rktaste verkningar af detta 

gödningsämne, så väl vid användning tillsaønmaøts med 

stallgödsel för sädes- och rotfralctsslcörclar, som till 

öfvergödrting pd vdrarna af svag vintersadesbrodd, så 

rdg som hvete, dervid söiden efter öfvergödsling oned 
2 (3,3 eentner ztpplöst pemguano på ttønnlandet nått en 

ovanlig froclighet samt gifvit e utmärkt rilca skördar, 
der utan gödning skulle blifvit ntissväxtñ* 



Bland de cirkulationsinledningar, som upptagas 
i Professor Arrhenii Handbok, må nämnas följande, vid 
hvilka med framgång användts upplöst Peruguano. 

S. A365. Nzo 3. . 
Vid kapten C. J. Lilliehööks, till landtbruksskola 

upplåtna egendom, Lindhult i Halland är å den högre och 
låttare jorden (svartmylla på ler- och sandbotten) in- 
fördt följande vexelbruk: 1) På vintern utsprides pr 
tunnland 40 lass ladugårdsgödsel, som nedplöjes så 
fort som möjligt på våren, hvarefter sås blandsäd 
(hafre, korn, ärter och vicker blandade) till grönfoder 
och hö. Efter skörden plöjes jorden och gödslas med 
3 centneø* Uppläst jøeruguano, hvarefter sås hvete. 2) 
hvete, hvari sås frön till röd-, hvit- och alsikeklöfver, 
engelskt raygräs och timothej; 3) klöfver till stallfo- 
dring; betas i augusti och september; 4) klöfver och 
gräs, skördas till hö; ö) korn och 6) hafre. 

S. 36.5. N20 4. 
Vid Brandstaholm under Skarhult i Malmöhus 

lån, å stark lerjord med högt lâiage, jorden underdikad 
och merglad: 1) träda**; 2) hvete;  korn; 4) hafre; 
5) och 6) gräs. - Höstsáivderz, gödslas nzecl ladugdrcls- 
spillnmg jemte Z centner perugzøcøno och J centneø- 
superfosføøt p? tunnland. För öfriga säden giödslas 
efter omständigheterna.” 

S. 367. N10 ö. 
På Stora Markie i Malmöhus lan: 1) trêida** 

2) höstsäd, hvete och råg; 3) a. korn, b. rotfrukter 
4) och 5) a. klöfver, b. korn; 6) blandsadö* eller 
vintersäd” och 7) hafre, raps eller rybs, för hvilken 
då gödslas med 3 ctr superfojat eller razjøplöst guano 
på tunnlandet. -- Rotfrukterna efter höstsåden göds- .
las med brunnen stallgödsel och upplåst pemøgucøno. --
St. Markie ligger på den bördigaste delen af skånska 
slätten, emellan Malmö och Ystad, samt har utmärkt., 
såsom Skåningen kallar den, ”slåbojord” d. V. s. en 
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fet och djup mylla på lerbotten med mergel der- 
under. 

S. 367.* Nzo 6. 
Vid Bulletofta i Malmöhus län, på lerjorden: 

1) Vicker-hafrey-W, skördas dels grön, dels mogen; 2) 
hvete; 3) sockorbetor, gödslade med zqøplöst perugtøano 
och superfosfat; 4) korn; 5) klöfver, öfvergödslad; 6) 
korn och 7) hafre. __ Bulletofta, ligger J; mil från Malmö, 
har en del god och stark jord, lermylla på leralf, och 

. brukas å denna jord förestående vexelbruk utan träda. 
En annan del af åkerjorden utgöres af lätt sand. A. 
denna användes en ättaårlg cirkulationf* som såirskildt 
beskrifves under Nzo 6 sid. 369. _

Andra delen. 

8._ 52. § 21. x, 

”Ar hvetebrodden på. våren svag och visar den 

föga växtlighet, bör fältet öfvergödslas med guano, 
rapskakemjöl eller chilisalpeter. Åled en ofvergödøting 
af 2 då” centneø* ttpplöstpeøhugztano pr tunnland d tunn 
och /clen hvetebrodd har föøy”. sett förvånande resultat. 

Efter sådan ofvergödøzntg när hvetet en tutmttrlet fro- 
dtghet med långa och fulla att”, då det härvid icke of- 
vergödslcøde blåvit-efter z véimteøt, .sjftdtt svagt och afty- 
nande, Öfverväøct (tf ogräs. _ Ufvergödningen bör 

dock, för att Visa full verkan, verkställas tidigt på 
våren, straXt då hvetet skall börja att växa - och 

lämpligast kan hvetefáltet äfvenlhärvid gifvas en lätt 

öfverharfning, hvaraf de spirande ogräsplantorna dödas. 

S. 285. § 275. N:o 9. 

“Uppläst perztgzøcøno, omkring å cent-nertill tunaz- 

landet, har  med utmärkt jäwtntgång cutoäøzdt till 

ofvergötløtártg af Iclijfvervcøllaø, .som (lemf uppnått en 

tttomorølentltt/ frodighetñ* 
s, 342. § 338. 
“För majs kan aldrig för starkt gåâdslas, och 



majsen tål all slags gödsel. Särdeles passande 
äro för denna växt de starka och mest drifvande 
gödselslagen, såsom izpplöst_c/zøaøzo, *) afträdesgödsel och 
pudrett. _

En god och fullständig gödslingumed Vanlig stall- 

gödsel och derefter vid fröens utplantering en bigöds- 
ling af med jord utblandad guano, samt ben- och af- 

träcleskoinpost är särdeles passande_ för vinnande af en 
- rik fodermajsskördñ* 

Meddelanden från enskilda jordbrukare, som 
användt upplöst Peruguano. 

i 

_ “På begäran af Herr G. D. Freenckel får jag här- 
med intyga, att af åtskilliga under sistlidet år vid 
Kongl. :Landtbruks-Akademiens experimentalfält till 
öfvergödning af gräsvall använda artificiella gödnings- 
ämnen bästa verkan erhölls efter den npplästa Pern- 
gacønon, som Herr Freenckel stallt till min disposition, 
för att dermed anställa försök. God verkan af sam- 
ma gödningsämne visade sig äfven å potaterñ* 

Stockholm den 21 Januari 1873. 

, Jühliül- Døznnfelf. 

Undertecknad, som i två år för hvete, råg, korn 
och hafre begagnat mig af den af Herr G. D. Freenc- 
kel i, Stockholm till salu hållna Upplösta Perngiøano 
har ficnnit detta gödningsamne ganska verksamt. 
Användt till öfvergödningaø på våren á klen lzöstsäd, 
har det visat en förvånande verkan, då den tidigt på
våøen dermed öfver-gädda höstsäden (râg och h-vete) 
hastigt kommit i. en kraftig vöixt 00k snart öfvertrafat 
de öfriga, förut vida bättre och i det hela rätt vackra 
höstsädeyälten. Använd till ofvergödniøitg på vdrarne 

°°) Kursiveringen här, likasom i det föregående och efterföljande, gjord i upplagan för detta meddelande, 
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å Iiösthvete, har den zzpplösta Peruguanovi drifixit detta
till en snabb utiøeckliøzg och tidig mognad, sd att Iwe-
tet undgått att skadas rost och varit färdigt att
skördøzs oønkriøiøy lá? dagar för-ruáin det andra vid

samma tid sddda hösthvetet. Afven den med amp-
löst Pevrzzgueioioofvergödslade vår-.sädeøi har iøtvecklat

”
sig fortare och tidigare mognat än den dermed icke

gödslade; och då skördarna efter gödsling med Peru-

»guanon blifvit ganska rika samt isyøznerhet sades-
aocen mycket .större än under annars vara vanliga för-
hållanden, så har jag all anledning att för min del
vara nöjd med detta gödningsämne samt att rekom-
mendera det till begagnande af hvar och en som är

i behof af en god och starkt verkande gödning för

sina odlade fält. På tunnlandet har jag användt 1 

å 2 centner, i medeltal 11 centner af den har omför-2 
målda Peruguanon. Neglstena den 22 November 1873.

R. Seybold.

Till svar på brefvet af den 10:de dennes, har

jag äran meddela följande:
Så lång (id, som den icpplösteø Perugiøanon varit

tillgandlig i handeln, har jag anqráinølt elen, och alltid
med godt resultat.

. Då omständigheterna vid dess användande här i

fjol v0r0 rått märkliga och bevisa hvilket kraftigt
gödselmedel den är, så vill jag meddela dem.

I första veckan af Sept. sådde jag omk. 20 tunn-

land med hvete, gödslade medö Ceøit. uppl. Periøguano
pr. tlnd. Då dessa (lnd pa cirka 12 är ej blifvit
gödslade, såsom mycket långt aflagsne från gården,
så ansåg jag att 60 skalp. goafve erfordrades- pr.

tlnd, hvarföre ofvanäønnde gvarztitet användes.

Då utsådet, 10 tunnor, ej grodde, såsom varan- v

de af mig sparadt från .torråret 1868 och alltså
för gammalt, så måste omsåning verkställas, hvilket
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ock skedde den 26 och 30 i samma månad. Det ny- 
sådda hvetet i 

syntes vid vintrens- inbrott blott upp- 
kommit pâ de högre belägna delarne af Fältet. Ringa 
utsigt till en god skörd var alltså förhanden. Våren 
var, som bekant ärr, 

“
ganska torr i ar men oaktadt 

detta missgvnnande förhållande utvecklade sig brodden 
förvånande kraftigtyfiampa sommaren lade sig *säden 
våldsamt, blef angripen af rost samt mognade sent, 

synnerligast i de stora legorna. 
Detta allt till beriiz; hvad (i Cent. iøppl. I)67^2iglt- 

ømo kunna verka. 
I

.
* Vill cftröslcøiiøir/eøø, erhöll jag enrzellertiøl 174 tim- 

nør vägande netto 14:; .Lisp pr tmma eller øiära 9
timzior p? tumzlanálet. llufvurlsta den 23 Dec. 1874. 

Med .Litmåirkt högaktning 
lViåom. 

 
Vid Ericsbergs egendom iSöderinanland, tillhörig 

Öfverstekammarjnnkaren m. m. Friherre Carl .ledward 
Bonde, utsåddes efter Professor Arrhenii föreskrift 
den 28 April 1873 på 20 tunnland klen vinter-råga 
som liknade sig till missvämt, få centner upplåst Peru- 

guano .samt  centner /caliscølt pr tunnland; och, er- 
hölls härçfteør* en vrdgslcörcl som lämnade 1.52 tuøiøiorråg 
på tzmnlaøulet, vaclceø (mh ren .såld 

i 

Till åtta tunnland med rofvor och kâlrötter vid 
samma egendom användes 2 centner upplöst Peru- 

guano pr tunnland och skördades hålrefter 180 tunnor 
nämnda rotfrukter på tnnnlandet. 

[Ericsberg den 2 December 1873. 

Aug. Boberg). 

Viad den 29 December 1874. 
Till svar å ärade skrifvelsen af den 10:de Decem- 

ber får jag meddela, att .jag sedan några år användt 

upplåst Perugicaøio, köpt hos Herr Frsenckel i Stock- 
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holm, och alltid fmmit att den gjort iøtmär/ct ver/can. 

Jag haric/ce varit i tillfälle att uiröna, [vara mycket 
komtal jag viemiit, men ver/cam har zra9*it så. synlig, 
att jag man tvekan aøzivändt hvaøjje år på den ønest 

behofvande jorden circa 2 cent. po iunnlaøul. 
Första gången använde jag Peruguano till öfver- 

gödning på en mycket svag hvetebrodd på våren, hvil- 
ken derpå växte med en sådan fart, att den blef 
nästan dubbelt så frodig som den icke öfvergödda. 
På korn har jag sista året, som var serdeles torrt, 
sett åfven betydlig verkan. Jag sådde nämligen den 
sämre hälften af ett fält på 9 tunnland med 2 cent- 
ner. Bredden blef mera frodig, gick i ax 8 dagar 
förr ån det icke gödda och hade äfven mera utbilda- 
de ax än detta. Ett kornfålt på 12 tunnland har jag 
i 4 år odlat med korn, och genom en lindrig öfver- 

gödning med cirka lå centn. per/ tunnland hvarje år, 
har jorden bibehållit samma våxtkraft, så att jag hvarje 
år haft mest 10 tunnor pr tunnland. Vigten på den- 
na säd har varierat mellan 13% och 14 lisp. pr tunna. 

Med utmärkt högaktning 
Christian von Homeijer. 

Den upplösta Guano, som hitkom förliden vår 
ifrån Herr G. D. Freenckel i Stockholm, användes för 
Potatis, och de ankomna 3 såckarne användes på ett 
tunnlands areal utan någon annan gödning på samma 

stycke; - och kunde vid upptagningen af potatisen 
icke märkas någon skillnad på skörden på detta stycke 
och på det andra, som var på samma fält, men var 

i 

gödsladt med spillning till cirka 400 ctr pen tunn- 
land. 

Högbo Bruk 29 Nov. 1873. g 
l O.  Carlson. 

Inspektor. 



Sedan rågen nu är inbergad, vill jag hafva äran
nämna, att 8:5 tunnor râg ntsåddes; detta har gifvit 93
lass, fastän året varit dåligt; elen, del *af åkern, som
var gödslad med 2 centneø zøpplöst perzøgucøøzo oe/L 2
centneø* ønezjlloøzesgumzo per tunnland, gaf dubbelt så
wzycket z lasstczl som den del af åkern, hvilken var
gödslad med stallgödsel och 2 centn. Bakerguano per

 

tunnland. »- -- w- -- »- - -- -w- -- -- _ - 

Arnö d_en_1_7:ugusti_18_7:lr
_ M _-

(ldmjulçligeil
C. PV. Sandels. ›

,Bona den 1 December 1873.
Den zzjoplösta perzzgaccøøzo som jag af Eder reqvirerade

sistl. vår, utspreds före kornsådden med ungefär 2
centner per tld på en något myllhaltig, men mager
jord. -- Ifownyrödrøøz på, deimajorci blef utmärkt elda/ser.
- Den guano, som jag af Eder köpte. denna höst,
användes före rågsådden på en styfoch magerjord_
.Detta oa/etadt, är ø°ci_gbroclrleø7,frodig och lcrafçñall. -
Detta ger mig anledning att hos Eder ytterligare re-
qvirera 20 ctnr, att med det första utsändas med ång-
båten Ekholmen, på det jag i vinter må slippa trans-
portera den landvêigen.

› Med högaktning
Carl Karlström.

Flen, Axelsberg den 8 Januari 1874.
För ärade brefvet af den 20 förlidna November

månad får jag tacka samt bedja om ursäkt, att det
fallit mig i glömska att besvara detsamma, emedan
jag var bortrest vid brefvets ankomst och nu först i
år upptäckte, att det qvarlâg obesvaradt.

På begäran af Herr G. D. Fraenckel får jag
.härmed intyga, att af åtskilliga under sistlidet âr vid
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Axberg till öfvergödning af svag sâidesbrodd af höst- 

sâde på våren (en följd afstarkt snöfall, som låg qvar 
flera dagar) använda artificiela gödningsümnen bâista 

verkan erhölls efter den upplösta Perzzgucenoøz, ah* de 

åkrar gåfvo större aa: och 2 väsentlåy ?nån ersatte om- 

Icostnaderzuz derför. 
G“0d verkan af samma gödningsämne visade sig 

äfven å potâiter. 
“ *

Med utmåirkt Högaktning 
F. Sparre. 

Till svar å ärade skrifvelsen af den 20 November 
får jag härmed âiran nämna, att jag detta år icke varit 
i tillfälle göra några komparativa försök med den från -

Eder inköpta zøpplöstcø Perugzøaøtzo, men har jag haft 
alléskáil tillfulllcomlág belåtenlzetøvzecl (less absoluta ver- 

lean. Jag använde den såväl för potatis, hvilken derefter 
lemnade omkring 11 a 12 gånger Litsädet, som för 

hafra, hvilken, sådd på en féirut strängt sugen jord, 
dock lemnade öfver 10 tunnor på tunnlandet iskörd. 

Denna jord har förut burit säd till fröskörd i tre 

år å rad. 
/

Då jag under instunqlande år 1874 ämnat i nå- 

got större skala använda detta gödningsämne, skall 

det vara mig ett nöje lemna Eder upplysning om re- 

sultaten af de komparativa fiörsåik, som jag då ämnar 

verkställa. 
Med största Högaktning 

Slgige Ljzmzggren. 
Hakunge & Pnkeby den 30 December 1873. 

Gnesta & Ökna d. 10 Juli 1874. 

Då jag hos H. H, förliden höst inköpta några 
centner upplåst perugzcaøzo af Herrar Ohlendorff &

Compzs tillverkning; är jag nu i tillfälle att bättre . 

bedöma dess verkan, samt får derföre lemna det» 
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utlåtande, att den zqøplösta perayaaorøon visar bestämd 
fördel fraønfär andra artzjiczella gödningsäøvøzozeoz, som 
jag begagnat. Jag utsådde nemligen 4 centner upp- löst peruguano af ofvannämnde tillverkning per tunn- 
land för hvete, på temmeligen mager lerjord, och vi- 
sar detsamma sig ganska vackert, både till färg och 
axbildning. -- Således öfvertygad om nämnde peru- 
_yzøanos fördel såsom gödningsä-mne, har jag endast att 
anmärka, det priset ställer sig väl dyrt för att an- 
vända detsamma i större skala, så mycket mera som 
jag anser, att minst 5 å 6 eentn. böra begagnas per tunnland, på medelmåttig jord, om man vill åstad- 
komma ett fullständigt och utmärkt resultat. 

Emellertid torde jag få anhålla om att mig sän- 
des per jeruväg till Gnesta 85 Okna 10 centner upp- löst peruguano under loppet af denna månad, samt 
att per posto erhålla räkning derå _jcmte underrättelse 
om varans afsändande. 

Högaktningsfullt 
i 

Hj. von l/Vrig/Lt. 

Till svar å estimerade skrifvelsen den 10 Dec. 
får meddela: _ 

. - Härstädes begagnades eøgøgølöstjøeørzøgzøaoto, köpt hos 
Hr G. D. Fraenckel i Stockholm, hösten 187_3, på styf lerjord, och utströddes å cirka 7 tunnland med 
ungefär 2% centner per tunnland, några dagar efter 
sedan råg å samma fält blifvit utsådd och nerharf- 
vad. ”  

\Redan vid första appspirandet ar jordeøz samt 
sedermera under hela väatperiodeøt såväl hösten 1873 
som våren och sommaren 1874, visade  rågen d detta 
fält bredare till strå och aa, och gaf ri/care skörd, 
näml. omkring 10 tunnor på tannlandet, än råg af 
samma utsäde, sådd samma dag af samma sånings- man å samma slags, från nyssnämnde fält endast ge- 
_nom en väg skilda åkerfält, ganska rikligt gödslad 
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midsommartiden 1873 med vanli kreaturss illnin .
Jag kan således icke vara oberigågen tro, Ett gå_ 
anon gjort högst betydlig Verkan; underliøt synes dock 
mig att 2 särskilda, från hvarandra vaäâgsna tegar å det guanogåâdslade fältet, hvardera tegen om 6 å 7 
alnars bredd och hela fáltets längd, hvilka med afsigt - lemnades af guanosåningsmannen, för att utforska skil- 
naden emellan det gödslade och ogödslade, icke af 
mig och mine förvaltare kunde bemårkas varaiminsta 

, måtto sämre ån de gödslade tegarne. 
Alldeles samma iakttagelse är gjordlhösten 1874, 

å ett annat_ rågfalt, äfven gödsladt med npplöst Guano, 

der både de gödslade och ogödslade tegarne Lvisade 
lzkål 

rak grönska, så att vi ickeâkunde se någon skil- 
na .

Vi hafva sökt antaga, att gödningsmjölet vid såd-l 
den af blåsten förts öfver den teg, som var åmnad 

att vara ogödslad. 
Deremot har på låttjord å ängsmark utsåtts hö- 

sten 1873 Estremadura superfosfat äfven med öfver- 

hoppande af några tegar, och der visade sig grödan 
å det gödslade ojemförligt bättre än å de* öfverhop- 
pade tegarne, der kappast någon gröda fans. Jag har 
således högt förtroende för upplöst peruguano å styf- 
vare jord, samt Estremadura superfosfat ålåttjord och 
har årligen ökat inköpen. ›

Med högaktning tecknar 

__ Carl von Hey/ne. 
Ursundsbro, Bjelkesta den 18 December 1874. 

  

  
o, köpt hos i,  
1873. pa 5

         
     

      

  
Anmodad att tillkännagifva de resultat, jag vunnit 

vid begagnandet af från Herr G. D. Frsenckel inköpt 
s. k. upplöst Peruguano, fdr jag meddela, att ehuru 

tillfälle ej gzfi/?Ãts att anställa några noggrannare jean- 
föraznde försök, jag likväl tydligen funnit, att den upp- 
lösta Peruguanøn genom rikare skörd mer än ersät- 

ter kostnaden för inköp och användande. 

        

    
    

    l 
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Merändels har jag låtit använda den appl. Peru- 

guanon tillsammans med half gödning af ladugårds- 
spillniug, men äfven någon gång enbart, och vid båda 

användningssätten har dess bidrag tilljordens alstrings- 
förønåga varit z ögonen fallande och, efter mitt om- 
döme, tillfredsställande. Af synnerligt värde är den 
uppl. Peragaanon genom den koncentrerade form, hvari 
den beñnner sig och den obetydliga transportkost- 
nad den derföre drager i förhållande till andra göd- 
ningsämnen. För min landtgård vid Ljusneelf i vestra 

Helsingland har den derföre utgjort ett bland medlen 
att frambringa rikare skördar, an andra gårdari grann- 
skapet kunnat uppvisa. Hudiksvall i Januari 1874. 

.falias Brun. 

Sandvik den 21 Januari 1875. 
Tillfölje af skrifvelsen rörande resultatet af den 

af mig förra våren använda upplösta Perugaano, får 
jag meddela: att jag försökte ifrågavarande gödnings- 
ämne såväl till korn som potatis; men till följe af 
den ovanliga starka och ihållande torkan, som vi hade 
under hela våren, sommaren och äfven hösten, kunde 
det resultat, jag väntat, omöjligen ernås; dock bløçf 
af/casmingenr sciväl af Korn som Potatis betydligt 
bättre, der gaarzorø blifvit använd, an på de öfriga 
åkrarna; så att jag kan ej annat än förklara mig be- 

j låten med det erhållna resultatet; och är det min full- 

  

komliga öfvertygelse, att skörden blifvit rik, derest 
väderleken ej varit så i högsta grad ogynsam. 

Högaktningsfullt 
B. O. Claesson. 

Stockholm, Bergström & Lindroth, 1875. 

  

   

  

   






